
21-22 листопада 2023 року

1. Туреччина і Україна: культура, історія, релігія, філософія
2. Історія тюркської літератури
3. Сучасна турецька література
4. Турецька і українська мови у перекладознавчому аспекті
5. Турецька мова: проблеми фонетики, граматики, стилістики
6. Сучасні тенденції у викладанні турецької 
     й інших тюркських мов
7. Кримськотатарська мова і література в Туреччині 
     і в Україні
8. Азербайджанська мова і література в Україні: 
    проблеми дослідження і викладання
9. Дослідження і викладання турецької 
     й інших тюркських мов і літератур  
     у країнах Європи

МІЖНАРОДНА 
НАУКОВО-ПРАКТИЧНА КОНФЕРЕНЦІЯ

Туреччина-Україна:Туреччина-Україна:  
мова, культура, історіямова, культура, історія

(до 100-ї річниці створення Турецької Республіки)(до 100-ї річниці створення Турецької Республіки)

ІНСТИТУТ ЮНУСА ЕМРЕ У МІСТІ КИЄВІ

Кафедра тюркології 
Навчально-наукового інституту філології КНУ імені Тараса Шевченка

Кафедра східної філології 
Таврійського національного університету імені В. І. Вернадського

Університет Акденіз, Республіка Туреччина 

КИЇВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ 
ЛІНГВІСТИЧНИЙ УНІВЕРСИТЕТ

Тематика конференції

Мустафа Кемаль Ататюрк



Роман ВАСЬКО, ректор Київського національного лінгвістичного
університету, доктор філологічних наук, професор.

Уміт ЙИЛДИЗ, радник з питань освіти Посольства Республіки
Туреччина в м. Києві (2019-2022 р.); доктор філософії, доцент, викладач
педагогічного факультету відділу турецькомовної освіти Університету
Акденіз.

Імран ІПЕК, директор Інституту Юнуса Емре у м. Києві.

Алла КОРОЛЬОВА, проректор з наукової роботи і міжнародного
співробітництва Київського національного лінгвістичного університету,
доктор філологічних наук, професор.

Сергій СОРОКІН, декан факультету східної і слов'янської філології
Київського національного лінгвістичного університету, кандидат
філологічних наук, професор.

Ірина ПОКРОВСЬКА, завідувач кафедри тюркології Київського
національного університету імені Тараса Шевченка, доктор
філологічних наук, професор.

Афізе ЕМІРАМЗАЄВА, в.о. завідувача кафедри східної філології
Таврійського національного університету імені В. І. Вернадського.

Тетяна ТІМКОВА, завідувач кафедри тюркської філології Київського
національного лінгвістичного університету, кандидат філологічних
наук, доцент.

Віталія ПІЛИК, доцент кафедри тюркської філології Київського
національного лінгвістичного університету, кандидат філологічних
наук, доцент.

Організаційний комітет конференціїОрганізаційний комітет конференціїОрганізаційний комітет конференції

Секретар оргкомітетуСекретар оргкомітету

Аліна САЧКО - студентка ІІ-го курсу 
першого (бакалаврського) рівня вищої освіти 

факультету східної і слов’янської філології КНЛУ
Тел.: +38 (050) 073 48 89

Ел. адреса:  alina.sachko@knlu.edu.ua 

mailto:alina.sachko@knlu.edu.ua
mailto:alina.sachko@knlu.edu.ua


Для участі у конференції просимо надіслати:

до 01 жовтня 2023 року заявку 
(заповнюйте за покликанням: 

https://forms.gle/SNzTpue6bw1hm1wR9)

до 20 жовтня 2023 року тези доповіді на конференції 
(1 стор. українською мовою з її перекладом англійською, 

для закордонних учасників – до 2-х стор. турецькою або англійською мовою) 

на електронну адресу: alina.sachko@knlu.edu.ua  
(з поміткою «Тези конференції» у темі листа)

Тези доповідей студентів і аспірантів мають бути засвідчені 
електронним підписом наукового керівника!

Форма участі: наживо, дистанційно

Робочі мови: українська, турецька, англійська

https://forms.gle/SNzTpue6bw1hm1wR9
mailto:alina.sachko@knlu.edu.ua
mailto:alina.sachko@knlu.edu.ua


ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ 
ТЕЗ ДОПОВІДЕЙ

Обсяг тез доповідей – 2 (дві) сторінки формату А4;  
сторінки не нумерувати;
шрифт: гарнітура – TimesNewRoman, кегль – 14, 
стиль – звичайний (Normal), міжрядковий інтервал – 1; всі поля – 2 см;
відступ на абзац – 1 см; текст вирівнюється на ширину аркуша;            
якщо в статті використані інші шрифти, крім Times New Roman,            
вони подаються окремо;
цитати і визначення (дефініції) беруться в лапки ("-"); 
чітко диференціюються знаки дефіса (-), тире ( – ); 
переноси в тексті не допускаються. 

Перший рядок повинен містити назву доповіді великими літерами
(напівжирний, по центру);
другий рядок – прізвище та ініціали автора / авторів (напівжирним,
вирівнювання по правому краю);
третій рядок – назва закладу вищої освіти автора / авторів (курсив,
вирівнювання по правому краю).

Текст доповіді вирівнювати по ширині. 
У кінці тексту доповіді розміщують список використаної літератури;
електронний варіант тез називати прізвищем з ініціалами автора
(Shilo O. D.).

Після основного тексту наводиться список використаних джерел,
включаючи довідкові. Назва ЛІТЕРАТУРА набирається після
основного тексту великими літерами ліворуч з абзацного відступу,
текст літератури набирається без абзацного відступу. 

! Для оформлення списку джерел використовується АРА стиль 
(American Psychological Association Style).

! Інформація щодо міжнародного стандарту цитування 
і оформлення бібліографічних описів АРА (7th ed.):

https://www.grafiati.com/uk/info/apa-7/ 

https://www.grafiati.com/uk/info/apa-7/
https://www.grafiati.com/uk/info/apa-7/

